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( UPOV) CAJ/ Vlll/2 

ORIGINAL: franzosisch 
--

DATUM: 5. Oktober 1981 

INTERNATIONALER. VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS-UND RECHTSAUSSCHUSS 

Achte Tagung 
Gent, 12. bis 14. Oktober 1981 

ZUGANG FOR ZOCHTER ZU PROFUNGEN 

vern Verbandsburo ausgearbeitetes Dokurnent 

Entsprechend dem vern Verwa1tungs- und Rechtsausschuss auf seiner siebten 
Tagung gefassten Besch1uss (siehe Dokurnent CAJ/VII/11, Absatz 12) hat das Ver
bandsburo die internationa1en Berufsorganisationen gebeten, Ste11ung zu der 
Frage zu nehmen, ob die Zlichter Zugang zu Prlifungen haben so11en. Die Organi
sationen haben eine so1che Ste11ungnahme noch nicht abgeben konnen und urn Frist
verlangerung urn einige weitere Monate nachgesucht. 

[Ende.des Dokurnents] 


